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DOVODOVA SPRAVA

1. I. POLITICKE A PRAVNE SUVISLOSTI

Ukrajina prednedavnom vyjadrila zna¢ny zéujem o zjednoduSenie postupu pri vydavani viz
pre svojich obanov. V akénom pline EU-Ukrajina, ktory bol dia 21. februara 2005
schvaleny Radou pre spolupracu medzi EU-Ukrajinou, sa uvadza, Ze sa otvara konstruktivny
dialég o zjednoduseni postupu pri vydavani viz medzi EU a Ukrajinou s ciefom pripravit
buduce rokovania o dohode o zjednoduSeni postupu pri vydavani viz, priCom sa v fiom
zohl'adiiuje potreba pokial’ ide o pokrok pri prebiehajucich rokovaniach o readmisnej dohode
medzi ES a Ukrajinou.

Vo svojich zéveroch z 21. februara 2005 Rada pre vSeobecné zalezitosti a vonkajSie vztahy
(GAERC) sthlasila s tym, Ze s ohladom na rokovania medzi EU a Ukrajinou pred
nasledujiicim samitom EU-Ukrajina preskiima moZnosti ako a v akom ramci by mohlo dojst’ k
zjednoduSeniu postupu pri vydavani viz za prisneho zachovania bezpecnostnych poziadaviek.
V tomto ohlade zostdva aj nadalej kI'i€ovy pokrok pri priebehu rokovani o readmisnej
dohode medzi ES a Ukrajinou.

Na stretnuti ministerskej trojky s Ukrajinou dia 25. februara 2005 Komisia uznala velky
vyznam, ktory Ukrajina prikladd zjednoduSeniu postupu vydavania viz a poznamenala, ze
zamysl'a urychlit’ pracu v stlade s ustanoveniami akéného planu EU-Ukrajina.

V sirSom kontexte Haagsky program, ktory bol schvaleny Eurdpskou radou v novembri
2004, vyzyva Radu a Komisiu, aby s cielom rozvinut’ spolo¢ny pristup, preskimali, ,,Ci by v
kontexte readmisnej politiky ES bolo v jednotlivych pripadoch vhodné ulahcit” vydavanie
kratkodobych viz Statnym prislusnikom tretich krajin, ak je to mozné na reciprocnom zaklade
ako sucast’ skuto¢ného partnerstva vo vonkajSich vztahoch, vratane otdzok spojenych s
migraciou®.

Po splnomocneni Komisie Radou dna 7. novembra 2005 sa 22. novembra 2005 zacali
v Bruseli rokovania s Ukrajinou o zjednoduSeni postupu pri vydavani kratkodobych viz v
nadviznosti na pokradujuce rokovania o readmisnej dohode. Styri d’alsie kola rokovani sa
konali 25. januara 2006, 27. februdra 2006, 20. jula 2006 a 10. oktébra 2006 striedavo v
Kyjeve a Bruseli a sti€asne v nadviznosti s rokovaniami o readmisnej dohode medzi ES a
Ukrajinou. NavySe, v niektorych pripadoch boli formalne rokovania pripravované na
neformalnych stretnutiach expertov.

Na poslednom oficialnom kole rokovani dna 10. oktébra 2006 Komisia predlozila ukrajinske;j
strane uceleny navrh oboch dohdd. Dia 25. oktdbra ukrajinsky velvyslanec pri EU
informoval Komisiu o tom, Ze Ukrajina je pripravena prijat’ tento uceleny navrh. Konecné
znenia dohody o zjednoduseni postupu pri vydavani viz a readmisnej dohody boli parafované
dita 27. oktobra 2006 pri prilezitosti samitu EU-Ukrajina v Helsinkach.

Eurépska komisia uz s jednou tretou krajinou (Ruskou federaciou) uzavrela dohodu o
zjednodusenom postupe pri vydavani viz. Skuasenosti ziskané z predchadzajucich rokovani
boli uzito¢né pri rokovaniach s Ukrajinou.

Clenské $taty boli vo vsetkych fazach rokovani pravidelne informované a zucastiiovali sa na
konzultaciach v prislusnych pracovnych skupinach a vyboroch Rady.
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Pre Spolocenstvo je pravnym zakladom dohody ¢lanok 62 ods. 2 pism. b) v spojeni s ¢lankom
300 ZES.

Pripojené néavrhy predstavuji prdvne nastroje na podpisanie a uzatvorenie dohody. Rada
rozhodne kvalifikovanou vicSinou. K uzatvoreniu dohody ddjde po formdlnej porade
s Europskym parlamentom v sulade s clankom 300 ods. 3 Zmluvy o ES.

Navrhované rozhodnutie o uzatvoreni dohody vytvara potrebné interné mechanizmy pre
praktické uplatnovanie dohody. Konkrétne napriklad urcuje, ze Eurdpska komisia za pomoci
expertov z ¢lenskych Statov zastupuje SpoloCenstvo v spoloénom vybore zriadenom podla
¢lanku 12 dohody.

Spolo¢ny vybor pre zjednodusenie postupu pri vydavani viz méze podla ¢lanku 12 ods. 4
prijat’ svoj rokovaci poriadok. Stanovisko SpoloCenstva v tejto otazke Komisia prijme po
porade s osobitnym vyborom vymenovanym Radou.

Je potrebné uviest’, Ze dna 31. marca 2005 prezident JuS¢enko podpisal dekrét ,,O doCasnom
zavedeni bezvizového rezimu pre ob&anov &lenskych $tatov Eurdpskej tnie a Svajéiarske;
konfederacie®. V stlade s tymto dekrétom zostal pre obéanov EU a Svajéiarskej konfederacie
bezvizovy rezim vstupu na Ukrajinu v platnosti od 1. mdja do 1. septembra 2005. Tento
bezvizovy rezim bol po 1. septembri 2005 rozSireny a od 1. januara 2006 zavedeny pre
obcanov Islandu a Nérska.

V tomto ohl'ade stanovuje ndvrh dohody o zjednoduseni postupu pri vydavani viz v ¢lanku 1
ods. 2, ze ak by Ukrajina opétovne zaviedla pre ob&anov EU vizovii povinnost’, uplatiiovali by
sa automaticky na zaklade reciprocity pre ob&anov EU rovnaké zjednodusenia, ktoré su v
stlade s dohodou priznané ob¢anom Ukrajiny.

2. VYSLEDOK ROKOVANI

Komisia je toho ndzoru, Ze ciele stanovené Radou v negociacnych smerniciach sa dosiahli
a navrh dohody o zjednoduseni postupu pri vydavani viz je pre SpoloCenstvo prijatel'ny.

Koneény obsah tejto dohody je mozné zhrnut’ do nasledujucich bodov:

— rozhodnutie o vydani alebo nevydani viza sa vo vSetkych pripadoch Ziadosti o vizum bude
musiet’ prijat v zasade do 10 kalendarnych dni. Tito dobu mozno predizit na 30
kalendarnych dni, ak je potrebné d’alSie preskimanie. V naliehavych pripadoch mozno
dobu na vydanie rozhodnutia skratit’ na dva pracovné dni alebo menej;

— poplatok za spracovanie ziadosti o viza pre ukrajinskych obCanov predstavuje 35 eur.
Tento poplatok sa bude vyzadovat' od vsetkych ukrajinskych ziadatelov o viza za
jednorazové aj viacnasobné viza. Zaplatenie poplatku vo vyske 70 eur je mozné s urCitymi
vynimkami vyzadovat v mimoriadnych pripadoch, ak ziadatel’ predlozi Ziadost’ o vydanie
viza a podklady k nej bez uvedenia dovodu v lehote do troch dni alebo menej pred svojim
odchodom. Okrem toho niektoré kategorie osdb st od vizového poplatku plne oslobodené:
blizki pribuzni, Gradnici zucastiiujuci sa na ¢innostiach vlady, Studenti, novinari, dochodci,
deti vo veku do 18 rokov, humanitarne pripady a osoby zucastiiujice sa na kulturnych ¢i
vzdelavacich vymennych programoch a $portovych udalostiach;
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a)

b)

dokumenty predkladané v suvislosti s ucelom cesty boli pre niektoré¢ kategdrie 0sob
zjednodusené: blizki pribuzni, podnikatelia, ¢lenovia oficidlnych delegacii, Studenti,
ucastnici vedeckych, kultirnych a Sportovych podujati, novinari, navStevnici vojenskych
a obcCianskych cintorinov, vodi¢i medzindrodnej ndkladnej a osobnej dopravy a osoby
cestujuce zo zdravotnych dovodov. Pre tieto kategorie osob sa na tcely vycestovania mozu
pozadovat len doklady vymenované v dohode. Nevyzaduje sa ziadne d’alSie odovodnenie,
pozvanie alebo potvrdenie podl'a pravnych predpisov ¢lenskych Statov;

zjednodusené kritéria platia pre vydavanie viacnadsobnych viz tymto kategoridm osob:

¢lenom ndrodnych a miestnych vlad a parlamentov, ustavného a najvyssieho studu,
stalym clenom oficidlnych delegécii, novinarom, podnikatelom a manzelskym
partnerom a detom obcanov Ukrajiny opravnene sa zdrzujucich v ¢lenskych Statoch:
vizum platné az pit rokov (alebo na kratiu dobu, v zavislosti od dizky trvania ich
mandatu, pripadne povolenia na pobyt);

ucastnikom vedeckych, kulturnych, oficialnych vymennych programov a Sportovych
podujati, vodiCom z povolania a c¢lenom vlakovych posadok, ak pocas
predchadzajticich dvoch rokov nélezite vyuzivali viacnasobné viza s platnostou na
jeden rok a dovody pre viacnasobny vstup stale trvaju: vizum platné najmenej dva
roky a najviac pdt rokov;obCania Ukrajiny, ktori st drzitelmi platnych
diplomatickych pasov, su oslobodeni od vizovej povinnosti pri kratkodobych
pobytoch;

v dohodnutom protokole sa stanovuje, ze Clenské Staty, ktoré zatiall neuplatiuji
schengenské acquis v plnej miere, mézu jednostranne uznat’ schengenské viza a povolenia
na pobyt vydané¢ obanom Ukrajiny za ucCelom tranzitu cez ich tzemie v sulade s
rozhodnutim Rady &. 895/2006/ES zo 14. juna 2006';

k dohode je pripojené vyhlasenie Komisie o odovodneni rozhodnutia o zamietnuti Ziadosti
o vizum, ktoré odkazuje na pravidld tykajlice sa tejto zdlezitosti, ktoré su obsiahnuté v
navrhovanom ndvrhu nariadenia o vizovom kodexe SpoloCenstva, ktory predlozila
Eurépska komisia dia 19. jila 2006°. Okrem toho je pripojené vyhlasenie ES o pristupe
ziadatel'ov o viza k informacidm a o zosuladeni informaénych postupov pri vydavani
kratkodobych viz.

Osobitné postavenie Danska, Spojeného kralovstva alirska je vyjadrené v preambule
a v dvoch spoloénych vyhldseniach pripojenych k dohode. Spolo¢né vyhlasenie k dohode
odraza aj tesné pridruzenie Noérska a Islandu k implementécii, uplatiovaniu a zdokonalovaniu
schengenského acquis.

Kedze dohoda o zjednoduseni postupu pri vydavani viz a readmisnd dohoda st vzajomne
prepojené, mali by byt’ subezne podpisané a uzatvorené a takisto by mali stibezne nadobudntt’
platnost’.

2

U.v. EUL 167, 20.6.2006, s. 1.
KOM(2006) 403 v kone¢nom zneni/2.
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3. ZAVERY
Na zaklade uvedenych skutocnosti Komisia navrhuje, aby Rada:

— rozhodla o podpisani dohody v mene Spolocenstva a splnomocnila predsedu Rady, aby
urcil osobu(-y) riadne opravnenu(-¢) na podpis v mene Spolocenstva;

— po porade s Eurdpskym parlamentom schvalila pripojent dohodu medzi Eurdpskym
spolo€enstvom a Ukrajinou o zjednoduSeni postupu pri vydavani kratkodobych viz.
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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpisani dohody medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Ukrajinou o zjednoduSeni
postupu pri vydavani kratkodobych viz

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, najmé na jej ¢lanok 62 ods. 2

pism. b) body (i) a (ii) v spojeni s prvou vetou prvého pododseku odseku 2 ¢lanku 300,

so zretel'om na navrh Komisie3,
ked’ze:

(1

(2)  Rokovania o dohode boli otvorené 22. novembra 2005 a uzatvorené 10. oktobra 2006.

3) S vyhradou jej neskorSicho mozného wuzatvorenia by sa dohoda parafovana
v Helsinkach 27. oktobra 2006 mala podpisat’.

4) V stilade s Protokolom o postaveni Spojené¢ho kralovstva a Irska a Protokolom o
integracii schengenského acquis do rdmca Eurdpskej unie Spojené kralovstvo a Irsko
sa nezucastiiuj na prijati tohto rozhodnutia, a preto nim nie st viazané, ani
nepodliehajt jeho uplatiiovaniu.

%) V sulade s Protokolom o postaveni Déanska, ktory tvori prilohu k Zmluve o Europske;j
unii a Zmluve o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, sa Dansko nezucastiiuje na prijati
tohto rozhodnutia, a preto nim nie je viazané, ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu,

ROZHODLA TAKTO:

Predseda Rady sa tymto splnomoctiuje, aby ur¢il osobu(-y) opravneni(-¢) v mene
Spolocenstva podpisat’ Dohodu medzi Eurdpskym spolocenstvom a Ukrajinou o zjednoduSeni
postupu pri vydavani kratkodobych viz a stuvisiace dokumenty, ktoré tvoria text dohody,

Rada svojim rozhodnutim zo dna 7. novembra 2005 poverila Komisiu zacatim
rokovani k dohode o zjednoduSeni postupu pri vydavani kratkodobych viz medzi

Eurépskym spolocenstvom a Ukrajinou.

Jediny clanok

protokol a spolo¢né vyhlasenia, s vyhradou ich neskorSieho mozného uzatvorenia.

V Bruseli

Za Radu
predseda

U.v.EUCI[...],[...],s. [...].
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2007/0069 (CNS)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o uzatvoreni dohody medzi Europskym spolo¢enstvom a Ukrajinou o zjednoduseni

postupu pri vydavani kratkodobych viz

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva, najmi na jej clanok 62 ods. 2
pism. b) body (i) a (ii) v spojeni s prvou vetou prvého pododseku odseku 2 ¢lanku 300
a prvym pododsekom odseku 3 ¢lanku 300,

so zretel'om na navrh Komisie4,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu’,

KEDZE:

(1) Komisia v mene Eurdpskeho spolocenstva rokovala s Ukrajinou o dohode
o zjednoduseni postupu pri vydavani kratkodobych viz.

(2) Dohoda bola v mene Eurdpskeho spoloCenstva podpisana dia ....... 2006 s vyhradou
jej neskorSiecho mozného uzatvorenia v stilade srozhodnutim Rady ..... /..../ES z
[ceiiannnn. ].

3) Tato dohoda by sa mala schvalit’.

4) Dohodou sa zriad’uje spolo¢ny vybor pre spravu dohody, ktory moéze prijat svoj
rokovaci poriadok. Pre prijatie stanoviska Spolocenstva v tejto otdzke by sa mal
stanovit’ zjednoduSeny postup.

(5)  V stlade s Protokolom o postaveni Spojeného kralovstva a Irska a Protokolom o
integracii schengenského acquis do rdmca Eurdpskej tinie Spojené kralovstvo a Irsko
sa nezUCastiluju na prijati tohto rozhodnutia, a preto nim nie st viazané, ani
nepodliehajt jeho uplatiiovaniu.

(6)  V sulade s Protokolom o postaveni Déanska, ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurdpske;j

unii a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, sa Dansko nezcastiiuje na prijati
tohto rozhodnutia, a preto nim nie je viazané, ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu,
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ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Ukrajinou o zjednoduSeni postupu pri vydavani
kratkodobych viz sa tymto schval'uje v mene Spolo¢enstva.

Znenie dohody tvori prilohu k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Predseda Rady vykona oznamenie ustanovené v &lanku 14 ods. 1 dohody®.

Clanok 3
Komisia spolu s expertmi z Clenskych Statov zastupuje Spolocenstvo v spolo¢nom vybore
expertov zriadenom ¢lankom 12 dohody.

Clanok 4
Stanovisko Spolocenstva v otdzke prijatia rokovacieho poriadku spolocného vyboru expertov
podla clanku 12 ods. 4 dohody Komisia prijme po porade s osobitnym vyborom
vymenovanym Radou.

Clanok 5
Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej vinie.

V Bruseli

Za Radu
predseda

Datum nadobudnutia platnosti dohody bude uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej inie
[Generalnym sekretaridtom Rady].
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Priloha
DOHODA
medzi

Eurdépskvm spoloc¢enstvom a Ukrajinou

0 zjednoduSeni postupu pri vvdavani viz

EUROPSKE SPOLOCENSTVO, dalej len ,.Spolocenstvo™,

a

UKRAIJINA,

d’alej len ,,zmluvné strany*;

1.

S cielom d’alej rozvijat’ priatel'ské vzt'ahy medzi zmluvnymi stranami a Zelajic si
rozvijat medziludské vztahy ako doleziti podmienku trvalého rozvoja
ekonomickych, humanitarnych, kultirnych, vedeckych a inych vztahov
zjednodusenim postupu pri vydavani viz ukrajinskym ob¢anom;

zelajac si upravit rezim vzajomnych ciest ukrajinskych obcanov a obcanov
¢lenskych Statov Eurdpskej unie;

zohl'adnujuc, Ze od 1. maja 2005 su obcania EU oslobodeni od vizovej povinnosti
pri cestach na Ukrajinu, ktoré neprekracujii dlzku 90 dni alebo pri tranzite cez
uzemie Ukrajiny;

uznavajuc, 7e ak by Ukrajina opitovne zaviedla pre ob&anov EU vizova povinnost,
uplatiovali by sa automaticky na zaklade reciprocity pre obCanov EU rovnaké
zjednodusenia, ktoré su v stilade s dohodou priznané obéanom Ukrajiny;

so zretelom na akény plan EU-Ukrajina, v ktorom sa stanovuje, ze medzi EU a
Ukrajinou sa zacne konStruktivny dialdg o zjednoduSeni postupu pri vydavani viz
medzi EU a Ukrajinou, so zretefom na pripravu rokovani o dohode o zjednoduseni
postupu pri vydavani viz, pricom sa zohl'adiiuje potreba pokroku pri prebiehajicich
rokovaniach o readmisnej dohode medzi ES a Ukrajinou;

uznavajuc, ze zjednoduSenie postupu pri vydavani viz by nemalo viest’ k nelegalnej
migracii a venujuc osobitnu pozornost’ bezpecnosti a readmisii;

uznavajuc zavedenie bezvizového reZimu pre obcanov Ukrajiny z dlhodobej
perspektivy;

bertic do tvahy protokol o postaveni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a frska
a protokol o integracii schengenského acquis do ramca Eur6pskej tnie, ktory tvori
prilohu k Zmluve o Eurépskej Uinii a Zmluve o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva
a potvrdzujuc, ze ustanovenia tejto dohody neplatia pre Spojené kralovstvo Velkej
Britanie a Irsko;
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9. beruc do tvahy protokol o postaveni Déanska pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Unii
a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocCenstva a potvrdzujic, ze ustanovenia tejto
dohody sa nevzt'ahuju na Déanske kral'ovstvo,

SA DOHODLI TAKTO:
Clanok 1 — Uéel a rozsah uplatiiovania

1. Ucelom tejto dohody je zjednoduSenie postupu pri vydavani viz pre ob&anov
Ukrajiny na predpokladany pobyt, ktory v obdobi 180 dni neprekro¢i 90 dni.

2. Ak by Ukrajina opitovne zaviedla pre ob&anov EU alebo uréité kategorie ob&anov
EU vizova povinnost, uplatiovali by sa automaticky na zaklade reciprocity pre
prislugnych ob&anov EU rovnaké zjednodusenia, ktoré st v sulade s touto dohodou
priznané ob¢anom Ukrajiny.

Clanok 2 — VS$eobecné ustanovenie

1. ZjednoduSeny postup pri vydavani viz upraveny v tejto dohode plati pre obcanov
Ukrajiny len v tom pripade, ak nie s oslobodeni od vizovej povinnosti podla
pravnych predpisov SpoloCenstva alebo ¢lenskych $tatov alebo podla tejto dohody
alebo inych medzinarodnych dohdd.

2. Na problematiku, ktord nie je upravend v ustanoveniach tejto dohody, napriklad
zamietnutie vydania viza, uznavanie cestovnych dokladov, preukazovanie
primeranych prostriedkov na Zivobytie, odmietnutie vstupu alebo opatrenia suvisiace
s vyhostenim, sa vztahuje pravny poriadok Ukrajiny alebo clenskych S§tatov alebo
Spolocenstva.

Clanok 3 — Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto dohody sa rozumie:

a) .Clensky Stat” je ktorykoIvek ¢lensky Stat Eurdpskej unie, okrem Danskeho
kralovstva, Irskej republiky a Spojeného kralovstva;

b) ,»obcan Eurdpskej unie* je Statny prislusnik ¢lenského Statu ako je vymedzeny pod
pism. a);

c) ,obcan Ukrajiny* je kazda osoba, ktora méa ukrajinské Statne obcianstvo.

d) ,vizum* je opravnenie vydané cClenskym Stdtom alebo rozhodnutie prijaté tymto

Statom, ktoré sa vyzaduje na:

— vstup kvoli zamyslanému pobytu v tomto ¢lenskom State alebo vo viacerych clenskych
Statoch, ktory nepresahuje celkom 90 dni,

— vstup na ucely tranzitu cez tizemie tohto ¢lenského Statu alebo viacerych ¢lenskych Statov.

10
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e) ,080ba s legalnym pobytom* je obCan Ukrajiny, ktory ma opravnenie alebo povolenie
na zaklade predpisov SpoloCenstva alebo vnutroStatnych predpisov na pobyt na tzemi
¢lenského Statu v trvani viac ako 90 dni.

Clanok 4 — Sprievodné doklady potvrdzujice ucel cesty

1. Pre uvedené kategoérie obCanov Ukrajiny st uvedené doklady postacujuce na
dolozenie ucelu cesty na izemie druhej zmluvnej strany:

a) pre Clenov oficidlnych delegacii, ktori sa na oficialne pozvanie adresované Ukrajine
zucCastiuju oficialnych stretnuti, konzultacii, rokovani alebo vymennych programov, ako aj
udalosti organizovanych medzivladnymi organizéciami na izemi niektorého clenského $tatu:

— list ukrajinského organu potvrdzujuci fakt, ze ziadatel’ je clenom delegacie, ktora cestuje
na uzemie druhej zmluvnej strany za UCelom ucasti na uvedenych udalostiach, s
priloZzenou kopiou oficialnej pozvanky;

b) pre podnikatel'ov a zastupcov obchodnych organizacii:

— pisomna ziadost’ hostitel'skej pravnickej osoby alebo spolocnosti, uradu alebo pobociek
takejto pravnickej osoby alebo spolo¢nosti, Statnych a miestnych organov ¢lenskych Statov
alebo organiza¢nych vyborov obchodnych a priemyselnych vystav, konferencii a sympozii
na uzemi Clenskych Statov;

C) pre vodicov vozidiel registrovanych na Ukrajine poskytujucich sluzby v oblasti
medzindrodnej ndkladnej a osobnej dopravy, ktori pésobia na uzemi ¢lenskych Statov:

— pisomna ziadost’ narodného zdruzenia dopravcov Ukrajiny poskytujtcich sluzby v oblasti
medzinarodnej cestnej dopravy s uvedenim ucelu, trvania a frekvencie ciest;

d) pre Clenov vlakovych posadok, posadok chladiarenskych voziov a posddok lokomotiv
v medzinarodnych vlakoch, ktori cestuju na Gizemia ¢lenskych Statov:

— pisomna ziadost’ prislusnej zelezni¢nej spoloc¢nosti Ukrajiny s uvedenim ucelu, trvania a
frekvencie ciest;

e) pre novinarov:

— certifikat alebo iny doklad vydany profesnou organizaciou preukazujici, Ze dotknutd
osoba je kvalifikovany novinar a doklad vydany jej zamestnavatelom potvrdzujuci, Ze
ucelom cesty je vykon novindrskej prace;

f) pre ucastnikov vedeckych, kultirnych aumeleckych aktivit, vratane univerzitnych
a inych vymennych programov:

— pisomna ziadost” hostiteI'skej organizacie o ti¢ast’ na tychto aktivitach;

g) pre ziakov, Studentov, Studentov postgradudlneho Stidia aich sprevadzajicich
ucitelov, ktori cestujii za ucelom $tadia alebo vzdelavacich Skoleni, vratane ciest v ramci
vymennych programov a inych Skolskych aktivit:
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— pisomnd ziadost’ alebo potvrdenie o zapise od hostitel'skej univerzity, fakulty alebo skoly
alebo Studentsky preukaz alebo potvrdenie o zapisanych predmetoch.

h) pre Ucastnikov medzinarodnych Sportovych podujati a ich profesionalny sprievod:

— pisomna Ziadost’ od hostitel'skej organizacie: prislusnych organov, narodnych Sportovych
federacii a narodnych olympijskych vyborov ¢lenskych statov;

1) pre ucastnikov oficidlnych vymennych programov organizovanych partnerskymi
mestami:

— pisomna ziadost’ prislusného riadiaceho pracovnika/starostu tychto miest.

1) pre blizkych pribuznych — manzelskych partnerov, deti (vratane adoptovanych),
rodiCov (vratane opatrovnikov), starych rodiCov a wvnucatd, ktori navStevuji obcCanov
Ukrajiny s legdlnym pobytom na tzemi ¢lenského Statu:

— pisomna ziadost’ od hostitel'skej osoby.
k) pre blizkych navstevujtcich pohrebné obrady:

— uradny doklad potvrdzujici tmrtie, ako aj rodinny alebo iny vzt'ah medzi ziadatelom
a pochovanym.

1) pre navstevnikov vojenskych a civilnych cintorinov:

— uradny doklad potvrdzujuci existenciu a udrziavanie hrobu, ako aj rodinny alebo iny vzt'ah
medzi ziadate'om a pochovanym.

m) pre osoby cestujuce zo zdravotnych dovodov:

— uradny doklad zdravotného zariadenia potvrdzujuci nevyhnutnost’ lekarskeho oSetrenia v
tomto zariadeni a doklad o dostato¢nych finanénych prostriedkoch na thradu tohto
lekéarskeho oSetrenia.

2. Pisomna ziadost’ podla odseku 1 tohto ¢lanku obsahuje tieto udaje:

a) v pripade pozvanej osoby: meno a priezvisko, datum narodenia, pohlavie, ob¢ianstvo,
Cislo preukazu totoznosti, Cas a Ucel cesty, pocet vstupov a mena maloletych deti cestujucich
spolu s pozvanou osobou;

b) v pripade pozyvajlicej osoby: meno a priezvisko a adresa alebo
c) v pripade pozyvajucej pravnickej osoby, spolo¢nosti alebo organizacie: celé meno a
adresa a

— meno a funkcia osoby, ktora ziadost’ podpisala, ak Ziadost’ vydala organizacia;
— registracné ¢islo, ktoré sa vyzaduje podl'a pravnych predpisov dotknutého clenského Statu,

ak je pozyvajicou osobou pravnicka osoba, spolo¢nost, urad alebo pobocka takejto
pravnickej osoby alebo spolo¢nosti so sidlom na uzemi ¢lenského Statu;
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3. Pre vSetky kategorie osob uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa vsetky kategorie viz
vydavaju zjednodusenym postupom bez toho, aby sa vyzadovalo d’alSie oddévodnenie,
pozvanie alebo potvrdenie ucelu cesty podl'a pravnych predpisov ¢lenskych Statov.

Clanok 5 — Vydavanie viacnasobnych viz

1. Diplomatické misie a konzularne miesta ¢lenskych $tatov vydavaju viacnasobné viza
platné az pét’ rokov pre tieto kategorie osob:

a) ¢lenom narodnych a regionalnych vlad a parlamentov, Gstavnych a najvyssich sudov,
ak nie su oslobodeni od vizovej povinnosti podla tejto dohody, po¢as vykonu ich funkcie,
s platnostou viza obmedzenou na ich funkéné obdobie, ak je kratSie ako pit’ rokov;

b) stallym clenom oficialnych delegécii, ktori sa na oficialne pozvanie adresované
Ukrajine zucastnuju oficidlnych stretnuti, konzultacii, rokovani alebo vymennych programov,
ako aj udalosti organizovanych medzivladnymi organizaciami na uzemi niektorého ¢lenského
Statu;

C) manzelskym partnerom a detom (vratane adoptovanych), mladS$im ako 21 rokov alebo
zavislym a rodiCom (vratane opatrovnikov), ktoré navstevuji obcanov Ukrajiny s legdlnym
pobytom na tuzemi cClenskych Statov, s platnostou viza obmedzenou na dobu platnosti
povolenia na pobyt.

d) podnikatelom a zastupcom obchodnych organizacii, ktori pravidelne cestuju do
Clenskych $tatov;

e) novinarom.

2. Diplomatické misie a konzularne miesta ¢lenskych $tatov vydavaju viacnasobné viza
platné jeden rok nasledujucim kategoriam osobam, ktorym pocas predchadzajuceho roka bolo
udelené aspont jedno vizum, ktoré vyuzili v stlade s predpismi o vstupe apobyte v
navstevovanom $tate a odovodnene ziadaji o vydanie viacnasobnych viz:

a) vodi¢om vozidiel registrovanych na Ukrajine poskytujicich sluzby v oblasti
medzinarodnej ndkladnej a osobnej dopravy pdsobiacich na tzemi Clenskych Statov;

b) ¢lenom vlakovych posadok, posddok chladiarenskych voznov a posddok lokomotiv
v medzinarodnych vlakoch, ktori cestuji na tizemia ¢lenskych statov;

C) ucastnikom vedeckych, kultarnych aumeleckych aktivit, vratane univerzitnych
a inych vymennych programov, ktori pravidelne cestuji do ¢lenskych $tatov;

d) ucastnikom medzinarodnych Sportovych podujati a ich profesionalnemu sprievodu;

e) ucastnikom oficidlnych vymennych programov organizovanych partnerskymi
mestami.

3. Diplomatické misie a konzularne miesta ¢lenskych Statov vydavajua viacnasobné viza

platné najmenej dva roky a najviac pat rokov kategdridm osob uvedenym v odseku 2 tohto
¢lanku, ktori pocas predchadzajucich dvoch rokov vyuzili jednorocné viacnasobné viza
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v stlade s predpismi o vstupe a pobyte v navStevovanom State a u ktorych stale trvaju dovody
pre vydanie viacnasobnych viz.

4. Celkova dizka pobytu osob uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto &lanku na Gzemi
¢lenskych statov neprekroc¢i 90 dni pocas doby 180 dni.

Clanok 6 — Poplatky za spracovanie Ziadosti o viza
1. Poplatok za spracovanie ziadosti o vizum pre ukrajinskych ob¢anov je 35 eur.

Vyska tohto poplatku sa méze preskiimat’ v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 14 ods.
4.

2. Ak by Ukrajina opitovne zaviedla vizovii povinnost’ pre ob&anov EU, poplatok za
udelenie viza uctovany Ukrajinou nebude vyssi ako 35 eur alebo ako dohodnuta suma, pokial
je poplatok preskimany v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 14 ods. 4.

3. Clenské §taty mozu za vybavenie viza uétovat’ poplatok vo vyske 70 eur v pripadoch,
ak ziadatel’ predlozi ziadost’ o vydanie viza a podklady k nej tri dni pred predpokladanym
datumom odchodu. To neplati pre pripady podla clanku 6 ods. 4 pism. b), c), e), ), j), k)
a ¢lanku 7 ods. 3. Pre kategorie uvedené v clanku 6 ods. 4 pism. a), d), g), h), 1), I) az n) je
poplatok v naliehavych pripadoch rovnaky, ako poplatok stanoveny v ¢lanku 6 ods. 1.

4. Od poplatkov za spracovanie ziadosti o vizum su oslobodené nasledujuce kategorie
0sob:
a) blizki pribuzni — manzelski partneri, deti (vratane adoptovanych deti), rodicia (vratane

opatrovnikov), stari rodi¢ia a vnucatd obCanov Ukrajiny s legalnym pobytom na Uzemi
Clenskych Statov;

b) ¢lenovia oficidlnych delegacii, ktori sa na oficidlne pozvanie adresované Ukrajine
zucastituju oficidlnych stretnuti, konzultacii, rokovani alebo vymennych programov, ako aj
udalosti organizovanych medzivladnymi organizaciami na uizemi niektorého Clenského Statu;

C) ¢lenovia ndrodnych a regionalnych vlad a parlamentov, ustavnych a najvyssich stdov,
ak nie su oslobodeni od vizovej povinnosti podla tejto dohody;

d) ziaci, Studenti, Studenti postgradudlneho Studia aich sprevadzajuci ucitelia, ktori
cestuju na ucely stadia alebo vzdelavacich skoleni;

e) zdravotne postihnuté osoby a v pripade potreby ich sprievod;

f) osoby, ktoré predlozili doklady preukazujice nevyhnutnost’ ich cesty z humanitarnych
dovodov, vratane urgentnej lekarskej lieCby, aich sprievod alebo osoby, ktoré cestuju za
ucelom ucasti na pohrebe blizkeho pribuzného alebo navstevy vazne chorého blizkeho
pribuzného;

g) ucastnici medzinarodnych Sportovych podujati a ich sprievod;

h) ucastnici vedeckych, kultarnych a umeleckych aktivit, vratane univerzitnych a inych
vymennych programov;
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1) ucastnici oficidlnych vymennych programov organizovanych partnerskymi mestami;
1) novinari;
k) dochodcovia;

1) vodi¢i vozidiel registrovanych na Ukrajine poskytujucich sluzby v oblasti
medzindrodnej ndkladnej a osobnej dopravy pdsobiaci na izemi ¢lenskych Statov;

m) ¢lenovia vlakovych posadok, posadok chladiarenskych voziiov a posddok lokomotiv
v medzindrodnych vlakoch, ktori cestuju na tizemia ¢lenskych Statov;

n) deti vo veku do 18 rokov a vyzivované deti vo veku do 21 rokov.
Clanok 7 — Lehota na spracovanie Ziadosti o viza

1. Diplomatické misie akonzularne miesta clenskych Statov rozhodnu o ziadosti
o vydanie viza do 10 kalenddrnych dni odo diia prijatia ziadosti a dokladov potrebnych pre
vydanie viza.

2. Lehotu na prijatie rozhodnutia o Ziadosti o vizum mozno v individuélnych pripadoch
predlzit’ az na 30 kalendarnych dni, najma ak je potrebné d’alSie preskiimanie ziadosti.

3. Lehotu na prijatie rozhodnutia o Ziadosti o vizum mozno v naliehavych pripadoch
skratit’ na dva pracovné dni alebo mene;.

Clanok 8 — Odchod v pripade straty alebo odcudzenia dokladov

Obcania Eurdpskej tnie a Ukrajiny, ktori stratili doklady totoznosti alebo ktorym boli pocas
pobytu na tizemi Ukrajiny alebo ¢lenskych Stitov odcudzené, mozu opustit’ uzemie bez viza
alebo in¢ho povolenia na zaklade platnych dokladov totoznosti opraviiujiicich na prekrocenie
hranic a vydanych diplomatickou misiou alebo konzuldrnym miestom ¢lenskych Statov alebo
Ukrajiny.

Clanok 9 — PrediZenie platnosti viza vo vynimo&nych pripadoch

Obcanom Ukrajiny, ktori nemozu opustit’ izemie Clenskych Statov v lehote stanovenej vo
vize zdoévodu force majeure, sa platnost’ viza bezplatne predizi v stlade s pravnymi
predpismi platnymi v hostitel'skom State o dobu, ktord je potrebnd na ich navrat do Statu
trvalého pobytu.

Clanok 10 — Diplomatické pasy

1. Obcania Ukrajiny, ktori st drzitel'mi diplomatickych pasov, méZu vstlpit’ na tizemie
¢lenskych $tatov, opustit’ ho alebo prejst’ tymto tzemim bez viz.

2. Osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa mézu zdrZiavat’ na uzemi Clenskych Statov
najviac 90 dni pocas doby 180 dni.
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Clanok 11 — Uzemna platnost’ viz

S vyhradou vnutrostaitnych pravidiel a nariadeni tykajucich sa narodnej bezpecnosti
Clenskych $tatov a s vyhradou pravidiel EU tykajicich sa viz s obmedzenou tizemnou
platnostou maji obc¢ania Ukrajiny rovnaké pravo cestovat po uzemi c¢lenskych Statov ako
obcania Eurdpskej unie.

Clanok 12 — Spolo¢ny vybor pre spravu dohody

1. Zmluvné strany vytvoria spolocny vybor expertov (dalej len ,,vybor®) zloZeny zo
zastupcov Europskeho spoloCenstva a Ukrajiny. SpoloCenstvo je zastipené Komisiou
Europskych Spolocenstiev, ktorej poméhaji experti z ¢lenskych Statov.

2. Vybor plni najma tieto tlohy:
a)  monitoruje vykonavanie tejto dohody;
b)  navrhuje zmeny alebo doplnenia k tejto dohode;

c) urovnava spory vyplyvajuce z vykladu alebo uplatiovania ustanoveni
tejto dohody.

3. Vybor zasada v pripade potreby kedykol'vek na ziadost’ jednej zo zmluvnych stran,
najmenej vSak raz za rok.

4. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 13 — Vzt’ah tejto dohody k bilateralnym dohodam medzi ¢lenskymi §tatmi
a Ukrajinou

Tato dohoda mé odo dia nadobudnutia platnosti prednost’ pred ustanoveniami bilateralnych
alebo multilaterdlnych dohod alebo dojednani uzatvorenych medzi jednotlivymi ¢lenskymi
Statmi a Ukrajinou, pokial’ ustanovenia tychto dohod alebo dojednani upravuju otazky, ktoré
su predmetom Upravy aj v tejto dohode.

Clanok 14 — Zavere¢né ustanovenia

1. Zmluvné strany ratifikuju alebo schvdlia tato dohodu v sulade s prislusnymi
postupmi. Dohoda nadobudne platnost’” prvym dinom druhého mesiaca po dni, kedy si
zmluvné strany navzdjom ozndmia ukoncenie tychto postupov.

2. Na zéklade vynimky z odseku 1 tohto ¢lanku nadobudne tito dohoda platnost’ v deni
nadobudnutia platnosti dohody medzi Eurdpskym spolo¢enstvom a Ukrajinou o readmisii
0sdb, ak tento den nastane po dni stanovenom podl'a odseku 1 tohto clanku.

3. Tato dohoda sa uzatvéra na neurcitii dobu. MoZzno ju vypovedat’ v stilade s odsekom 6
tohto ¢lanku.

4. Tato dohodu je mozné doplnit’ a pozmenit pisomnou dohodou zmluvnych stran.
Zmeny a doplnenia nadobudnt platnost’ po tom, ked’ si zmluvné strany navzajom oznamia
ukoncenie postupov nevyhnutnych na tento ucel.
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5 Kazdd zo zmluvnych strdn moéZze Uplne alebo s€asti pozastavit’ uplatiiovanie tejto
dohody z doévodu ochrany verejného poriadku, narodnej bezpecnosti alebo verejného zdravia.
Rozhodnutie o pozastaveni uplatiiovania dohody sa oznami druhej zmluvnej strane najneskor
48 hodin pred nadobudnutim jeho platnosti. Zmluvna strana, ktord pozastavila uplatiiovanie
tejto dohody, bezodkladne informuje druht zmluvnu stranu o tom, ze dévody na pozastavenie
pominuli.

6. Kazdd zo zmluvnych strdn mdze vypovedat’ tato dohodu na zaklade pisomného
oznamenia adresovaného druhej zmluvnej strane. Platnost’ tejto dohody skon¢i po uplynuti 90
dni odo dna tohto oznamenia.

V XXX dna XXX v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom, danskom,
estonskom, finskom, franctizskom, gréckom, holandskom, litovskom, lotySskom,
mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom,
slovinskom, Spanielskom, Svédskom, talianskom a ukrajinskom jazyku, pricom kazdé znenie
je rovnako autentickeé.

Za Europske spolocenstvo Za Ukrajinu
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PROTOKOL K DOHODE O CLENSKYCH STATOCH, KTORE NEUPLATNUJU
SCHENGENSKE ACQUIS V PLNOM ROZSAHU

Clenské staty, ktoré su viazané schengenskym acquis, ale nevydavaju schengenské viza,
pricom c¢akaju na prisluSné rozhodnutie Rady v tomto smere, vydavaji vnutroStatne viza,
ktorych platnost’ je obmedzena na ich uzemie.

Tieto Clenské Staity mozu jednostranne uznat schengenské viza a povolenia na pobyt za
ucelom tranzitu cez ich uzemie v sulade s rozhodnutim Rady ¢. 895/2006/ES zo 14. jina
2006.

VYHLASENIE EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA O VYDAVANI
KRATKODOBYCH ViZ Z DOVODU NAVSTEVY VOJENSKYCH A CIVILNYCH
CINTORINOV

Diplomatické misie a konzuldrne miesta ¢lenskych Statov spravidla vydaju kratkodobé viza
na dobu do 14 dni pre osoby navstevujuce vojenské a civilné cintoriny.

SPOLOCNE VYHLASENIE TYKAJUCE SA DANSKA

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze tdto dohoda neplati, pre postupy pri vydavani viz
diplomatickymi misiami a konzularnymi miestami Danskeho kralovstva.

Z tohto dovodu je ziaduce, aby prislusné organy Dénska a Ukrajiny bezodkladne uzatvorili
bilateralnu dohodu o zjednodusSeni postupu pri vydavani viz za podobnych podmienok ako
boli dohodnuté v tejto dohode medzi Eurdpskym spoloc¢enstvom a Ukrajinou.

SPOLOCNE VYHLASENIE TYKAJUCE SA SPOJENEHO KRALOVSTVA A
IRSKA

Zmluvné strany uznavaju, ze tato dohoda sa nevzt'ahuje na izemie Spojen¢ho kralovstva a
frska.

Za tychto okolnosti je Ziaduce, aby organy Spojeného kralovstva, irska a Ukrajiny uzatvorili
bilateralne dohody o zjednoduseni postupu pri vydavani viz.

SPOLOCNE VYHLASENIE TYKAJUCE SA ISLANDU A NORSKA

Zmluvné strany berl na vedomie tzky vztah medzi Europskym spolocenstvom a Islandom a
Norskom, najmi na zdklade Dohody z 18. méja 1999, ktora sa tyka pridruzenia tychto krajin
k vykonavaniu, uplatiiovaniu a rozvoju Schengenského acquis.

Z tohto dévodu je ziaduce, aby organy Norska, Islandu a Ukrajiny bezodkladne uzatvorili
bilateralne dohody o zjednoduseni postupu pri vydavani viz za podobnych podmienok ako
boli dohodnuté v tejto dohode medzi Eurdpskym spoloc¢enstvom a Ukrajinou.
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V){HLASENIE KOMISIE O ODOVODNENI ROZHODNUTIA O ZAMIETNUTI
vizA

Uznavajuc dolezitost’ transparentnosti pre Ziadatel'ov o viza, Eurdpska komisia pripomina, Ze
navrh pravneho predpisu o prepracovanie Spolo¢nych konzuldrnych pokynov pre viza pre
diplomatické misie a konzularne miesta bol prijaty 19. jala 2006 a stanovuje vypracovanie
odovodneni rozhodnuti o zamietnuti viza a moznosti odvolania sa.

VYHLASENIE EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA O PRiSTUPE ZIADATELOV O
VIiZA A O HARMONIZACII INFORMACII O POSTUPOCH PRE VYDAVANIE
KRATKODOBYCH ViZ A DOKLADOV, KTORE SA PREDKLADAJU SPOLU SO
ZIADOSTOU O KRATKODOBE ViZA

Uznavajic dolezitost’ transparentnosti pre ziadatelov o viza, Europske spoloCenstvo
pripomina, ze navrh pravneho predpisu o prepracovanie Spolo¢nych konzularnych pokynov
pre viza pre diplomatické misie a konzularne miesta bol Europskou komisiou prijaty 19. jula
2006 a stanovuje vypracovanie podmienok pristupu ziadatelov o viza do diplomatickych
misii a konzularnych miest ¢lenskych Statov.

Pokial’ ide o informacie, ktoré sa maju poskytnut’ ziadatel'om o viza , Europske spolocenstvo
je toho néazoru, ze by sa mali prijat’ potrebné opatrenia:

— vo vSeobecnosti by sa pre ziadatelov o viza mali vypracovat’ zékladné informacie
o postupoch a podmienkach pre podavanie ziadosti o viza a o platnosti vydavanych viz.

— Europske spolocenstvo vypracuje zoznam minimalnych poziadaviek s cielom zabezpecit’,
aby sa ziadatelom Ukrajiny poskytovali zrozumitel'né a jednotné zakladné informacie
a aby sa od nich vyzadovali v zasade rovnaké doklady.

VysSie uvedené informdcie sa budid rozSirovat’ Sirokej verejnosti (prostrednictvom
informacnych tabuli konzulatov, letdkov, internetovych stranok, atd’.).

Diplomatické misie a konzuldrne miesta ¢lenskych Statov poskytnll informacie o existujucich
moznostiach zjednodusenia postupu pri vydavani kratkodobych viz v jednotlivych pripadoch
podl'a schengenského acquis.

Aok ok
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NAVRH POLITICKEHO VYHLASENIA
O MALOM POHRANICNOM STYKU

VYHLASENIE POI’SKA, MADARSKA, SLOVENSKEJ REPUBLIKY A
RUMUNSKA

Mad’arska republika, Pol'skd republika, Slovenskéd republika, ako aj Rumunsko odo dna
pristapenia k EU vyhlasuju ochotu zagat’ rokovania o bilateralnych dohodach s Ukrajinou za
ucelom zavedenia malého pohrani¢ného styku zavedeného nariadenim ES prijatym 5. oktobra
2006, ktorym sa stanovuju pravidla na vonkajSich pozemnych hraniciach ¢lenskych Statov a
ktorym sa meni a dopiiia Schengensky dohovor.

20

SK



